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”Attendiamo
sereni
il ritorno
del sole.

Saluto  
del Sindaco

Marco Bertoli – Sindaco

Care e cari concittadine 
e concittadini, 

secondo il calendario cinese si 
chiude l’anno del Serpente, de-
dicato all’osservazione, alla piani-
ficazione e alla prudenza, e inizia 
quello del Cavallo di fuoco, carat-
terizzato da dinamismo, audacia e 
orientato all’azione. 
Un cambio di paradigma: dalla ri-
flessione all’azione, dalla profon-
dità analitica alla spinta dinamica. 
È quanto il Municipio, nelle sue 
residue competenze che il nostro 
sistema democratico limita assai, 
ha tentato e si appresta a fare.
Abbiamo approfondito temi im-
portanti quali la sistemazione del 
Comparto scolastico per i l che 
ancora occorre stabilire le priori-
tà migliori, e già fatto un piccolo 
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passo acquistando lo stabile dove 
è collocata una bellissima bibliote-
ca che tanti ci invidiano. Abbiamo 
operato profonda analisi dei costi 
e ottenuto un risultato finanziario 
migliore del preventivato. Grazie a 
questa analisi, per l’anno entrante, 
pur mantenendo il carico fiscale 
invariato, considerato il capitale 
proprio adeguato, siamo attrezza-
ti per affrontare le sfide finanziarie 
che sono sotto pressione per il ri-
versamento di oneri dal Cantone ai 
Comuni. 
A proposito di pianificazione, ab-
biamo posto le basi per migliorare 
l’intero comparto industriale ed ar-
tigianale e, quando si concluderà 
l’iter approvativo, saremo in grado 
di dare impulso ad attività com-
merciali di alto livello e rispettose 
dell’ambiente. 
Sul fronte del traffico, cruccio del 
Comune, grazie al piglio deciso 
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Ricordiamo che, in base al Rego-
lamento concernente incentivi per 
l’efficienza energetica, l’impiego di 
energie rinnovabili o alternative e la 
mobilità sostenibile, vengono con-
cessi i seguenti incentivi:

•	 Contributo certificazione CECE 
(Certificato energetico cantonale 
degli edifici): 30% del costo della 
certificazione per singolo immobile

•	 Contributo certificazione CECE 
Plus (Certificato energetico 
cantonale degli edifici Plus): 50%

	 del costo della certificazione  
per singolo immobile

•	 Contributo acquisto benzina 
alchilata: 50% del prezzo  
di acquisto netto al litro, ritenuto 
un limite massimo di 20 litri/
anno per economia domestica 

•	 Contributo acquisto abbonamenti 
trasporto pubblico: 10% 

	 del prezzo di acquisto netto di 
abbonamenti annuali nominativi 
per la 2ª classe

•	 Contributo acquisto biciclette 
elettriche: 20% del prezzo  
di acquisto netto, ritenuto un 
importo massimo di CHF 500.00

•	 Contributo per la sostituzione  
di impianti di riscaldamento  
a vettore fossile con un impianto 
di riscaldamento a energia 
rinnovabile: 5% del prezzo  
di acquisto netto, ritenuto un 
importo massimo di CHF 1’000.00

•	 Contributo per la sostituzione 
di autovetture e/o motoveicoli a 
energia fossile con veicoli 

	 a propulsione elettrica o ibrida: 
5% del prezzo di acquisto netto, 

ritenuto un importo massimo  
di CHF 1’000.00

•	 Contributo per l’acquisto di 
stazioni di ricarica private  
per auto elettriche: 25% del 
prezzo di acquisto netto, 
ritenuto un importo massimo  
di CHF 200.00

Le condizioni per la richiesta dei 
contributi, così come i formula-
ri, sono disponibili nella categoria 
Sportello comunale (sotto categoria 
Cancelleria comunale) sulla pagina 
web: www.cadenazzo.ch. 

Carta giornaliere FFS risparmio 
comune 

La carta giornaliera risparmio Co-
mune è un’offerta contingentata 
disponibile presso la Cancelleria 
comunale. Si basa sul principio pri-
ma l’acquisti, più risparmi. La carta 
giornaliera risparmio comune:

•	 è valida nel giorno scelto e fino 
alle 05.00 del giorno successivo 
su tutte le tratte nel raggio di 
validità dell’AG

•	 è disponibile fino a esaurimento 
scorte; tutti i Comuni hanno 
accesso alla medesima offerta 
contingentata, e ciò significa 
che, una volta esaurita la dispo-
nibilità massima prevista per un 
determinato giorno, in nessun 
altro Comune sarà possibile 

Regolamento
incentivi

Nel 2026
saranno
confermati 
gli incentivi 
green.

”

acquistare una carta giornaliera 
risparmio Comune

•	 è offerta secondo disponibilità  
in 1a e 2a classe

•	 è acquistabile con o senza 
metà-prezzo

•	 è acquistabile solo in prevendita 
a partire da 6 mesi prima e fino 
al giorno precedente il viaggio; 
non può essere acquistata il 
giorno stesso del viaggio

•	 è nominativa; chi viaggia deve 
potersi identificare di fronte al 
personale di controllo dei tra-
sporti pubblici con un documen-
to ufficiale munito di foto o con 
un abbonamento dei trasporti 
pubblici in corso di validità. Non 
può pertanto essere rivenduta o 
ceduta ad altre persone

•	 non è valida per bambini e cani, 
che beneficiano di condizioni 
migliori con le offerte apposita-
mente concepite per loro: ffs.ch/
bambini – ffs.ch/cani

•	 può essere rimborsata solo in 
casi eccezionali

Per sapere quando, dove e a quale 
prezzo è disponibile la carta gior-
naliera risparmio Comune, visita la 
pagina web: 
www.cartagiornaliera-comune.ch.

Prezzi: La carta giornaliera rispar-
mio Comune è disponibile in due 
fasce di prezzo. La più conveniente 
è riservata a chi effettua l’acquisto 
almeno 10 giorni prima del viaggio:
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2a cl. ½ prezzo 39.– 59.–

2a cl. 52.– 88.–

1a cl. ½ prezzo 66.– 99.–

1a cl. 88.– 148.–  

”

dell’Ufficio federale delle strade, 
già si assiste ad un chiaro miglio-
ramento che nell’anno del Cavallo 
di fuoco ancor più si concretizzerà 
a beneficio di tutti.
Il fuoco è sinonimo di calore e di 
sole il che, detto a Cadenazzo, 
può sembrare azzardato anche 
se, ricordo, che le migliori pietan-
ze si conservano in frigorifero e 
che anche la terra deve riposare 
in inverno per rivivere rigogliosa  
in primavera. Ce lo insegna il mon-
do agricolo, altro apprezzato tas-
sello del nostro territorio. 
Con genuino spirito positivo, che 
discende dalla miscela di entusia-
smo e pragmatismo, vi chiedo di 
attendere serenamente il ritorno 
del sole, al calduccio, nelle vostre 
case, accanto ai vostri cari, con un 
occhio di riguardo per chi non è in 
questa situazione: cuffia e guanti, 
passate a salutare chi ha meno 
fortuna. 

A tutte e tutti auguro serene festi-
vità certo che il Cavallo di fuoco 
galopperà con tutti noi.

Con affetto,
Il vostro Sindaco



Tariffa base
utente

Economia 
domestica 
primaria 
secondaria

Uffici e piccoli
commerci

Ristoranti, 
alberghi, pensioni, 
bar, garage, 
industrie, 
fabbriche,
commerci al
dettaglio

2020
CHF senza IVA

120.00

160.00

350.00

2021
CHF senza IVA

150.00

200.00

430.00

Adeguamento tassa 
base raccolta rifiuti

La Legge cantonale di applicazione 
alla Legge federale sulla protezione
dell’ambiente (LALPamb) prevede
una tassa base che copra i costi di
raccolta e i costi fissi e una tassa sul
quantitativo, prelevata mediante la
vendita di sacchi per i rifiuti, il cui 
obiettivo è coprire i costi di smalti-
mento dei rifiuti solidi urbani RSU.

Con l’introduzione obbligatoria del
nuovo modello contabile armo-
nizzato MCA2 a partire dall’anno
2021, vi è ora l’obbligatorietà di 
coprire i costi di servizio e smalti-
mento dei rifiuti al 100%.

Il Municipio di Cadenazzo, a seguito 
dell’entrata in vigore il 1° gennaio
2019 del nuovo Regolamento per la 
gestione dei rifiuti, ha già effettuato
un primo adeguamento della tassa 
base e della tassa sul sacco.
L’Esecutivo comunale, in occasio-
ne dell’elaborazione del Preventivo
2021, ha effettuato una riflessione
sul contenimento dei costi e il man-
tenimento di un servizio di base alla 
popolazione, ritenuto comunque
che la tassa base doveva in ogni
caso essere adeguata verso l’alto.

Possibili contenimenti dei costi va-
lutati erano l’eliminazione della rac-
colta separata della plastica e degli 
scarti alimentari. Tale valutazione 
ha portato alla conclusione che, ad 
esempio per le economie domesti-
che, a fronte di un minor aumento
della tassa base (valutato in CHF
10.00/anno) la cittadinanza avesse
speso maggiormente per lo smalti-
mento tramite RSU di tale tipologia 
di rifiuti (CHF 10.00 = 8 sacchi da 
35 litri/anno).

I l  Preventivo 2021 porta a una
copertura dei costi del 99%.

4

A titolo di paragone, il Preventivo
2020 prevedeva una copertura dei
costi del 74%.

Tassa sul quantitativo
(tassa sul sacco)
La tassa sul quantitativo viene fis-
sata annualmente dal Municipio, 
tenuto conto delle tariffe minime e
massime fissate annualmente dal 
Consiglio di Stato. 

Tenuto conto della risoluzione go-
vernativa del 1° ottobre 2020, le
tariffe per l’anno 2021 rimangono
invariate rispetto all’anno 2020.

Tassa base
La tassa base viene fissata annual-
mente dal Municipio, tenuto conto 
dei limiti fissati nel Regolamento 
per la gestione dei rifiuti.

L’aumento di circa il 25% della tas-
sa base permette di soddisfare le
imposizioni di legge sulla copertura 
dei costi del servizio di raccolta di 
rifiuti.

4
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Raccolta rifiuti 

La Legge cantonale di applicazio-
ne alla Legge federale sulla pro-
tezione dell’ambiente (LALPamb) 
prevede una tassa base che co-
pra i costi di raccolta e i costi 
fissi e una tassa sul quantitativo, 
prelevata mediante la vendita di 
sacchi per i rifiuti, i l cui obietti-
vo è coprire i costi di smaltimen-
to dei r i f iuti sol idi urbani RSU.
Vi è ora l’obbligatorietà di coprire i 
costi di servizio e smaltimento dei 
rifiuti al 100%.
 
La tassa sul quantitativo viene fis-
sata annualmente dal Municipio, 
tenuto conto delle tariffe minime 
e massime f issate annualmen-
te dal Consiglio di Stato. Tenuto 
conto del la r isoluzione gover-
nativa del 24 settembre 2025,  
le tariffe per l’anno 2026 rimango-
no invariate come da tabella.
 
La tassa base viene fissata annual-
mente dal Municipio, tenuto conto 
dei limiti fissati nel Regolamento 
per la gestione dei rifiuti.

Raccolta rifiuti ingombranti misti

Si coglie l’occasione per sensibi-
lizzare nuovamente la popolazione 
sulle norme per la consegna di ri-
fiuti presso gli Ecocentri. 

Per la raccolta dei rifiuti ingom-
branti rammentiamo che è obbli-
gatorio separare e depositare tali 
rifiuti suddivisi per tipologia: ferro, 
legno e misto. 

Per quanto concerne la raccolta 
degli ingombranti misti, ricordiamo 
che si tratta di rifiuti solidi urbani 
che per le loro dimensioni o peso 
non possono essere raccolti con la 

consueta raccolta (sacchi ufficiali 
fino a una capacità da 110 litri).

Pertanto non è consentito deposi-
tare presso la benna degli ingom-
branti misti quei rifiuti che, per di-
mensione o peso, possono essere 
smaltiti per il tramite dei sacchi 
ufficiali.

Per contro è possibile continuare 
a depositare rifiuti ferrosi o legno 
presso le benne, in quanto desti-
nati in parte o completamente al 
riutilizzo o al riciclaggio.

Tassa
sul sacco

Sacco 17 litri

Sacco 35 litri

Sacco 110 litri

Braccialetti  
per contenitori  
da 800 litri

Tassa base
utente

Economia 
domestica 
primaria 
secondaria

Uffici e piccoli
commerci

Ristoranti, 
alberghi, pensioni, 
bar, campeggi, 
commerci al
dettaglio, garages, 
industrie,
fabbriche e 
artigiani

2025
CHF IVA 8.1% incl.

151.35

200.00

432.40

2026
CHF IVA 8.1% incl.

135.15

178.35

389.15

2025
CHF IVA 8.1% incl.

0.56

1.15

3.62

26.30

2026
CHF IVA 8.1% incl.

0.56

1.15

3.62

26.30

Raccolta scarti vegetali

Presso l’Ecocentro di Cadenazzo 
e l’area raccolta di Robasacco è 
possibile consegnare scarti vege-
tali provenienti dalla normale ma-
nutenzione dei giardini ed eseguita 
da parte dell’utente.

Per quantitativi superiori, quali il ta-
glio eseguito a titolo professionale 
da giardinieri, il taglio di aree incol-
te o abbandonate, il taglio di piante 
ad alto fusto, taglio per la manuten-
zione di vigneti, frutteti o altre attività 

simili, interventi di manutenzione 
straordinaria, la consegna è da ef-
fettuare direttamente presso l’ap-
paltatore per lo smaltimento degli 
scarti vegetali, nel rispetto degli 
orari di apertura, consegnando 
il formulario di autocertificazione 
scaricabile anche sul sito internet 
comunale. 

Ecocentri comunali

Ricordiamo che gli utenti sono te-
nuti al rispetto delle direttive impar-
tite dal personale addetto e a col-
laborare nella corretta separazione 
del materiale, e sono tenuti a decli-
nare le proprie generalità e a fornire 
tutte le informazioni richieste sulla 
qualità, quantità e provenienza dei 
rifiuti che intendono consegnare. 

In particolare non è consentito par-
cheggiare veicoli al di fuori degli 
stalli demarcati.

Per ogni necessità vi invitiamo a 
rivolgervi agli addetti comunali pre-
senti durante gli orari di apertura.

Raccolta sacchi ufficiali rifiuti

Si è inoltre constatata la continua 
presenza di sacchi non ufficiali nei 
contenitori dei rifiuti. L’utilizzo di 
sacchi neri, oltre a non essere per-
messo, genera dei costi per l’intera 
collettività. 

Inoltre non è consentito il deposito 
dei sacchi al di fuori degli appositi 
contenitori. Qualora il contenitore 
fosse colmo, si dovrà riporre il pro-
prio sacco in un altro contenitore 
presente sul territorio comunale. Il 
rispetto di tale regola permette di 
mantenere le superfici pulite, evi-
tando cattivi odori o la presenza di 
animali sgraditi.

Ricordiamo che il mancato rispetto 
delle normative sulla raccolta rifiuti 
comporta l’avvio di una procedura 
di contravvenzione, con multe fino 
a CHF 10’000.00.

Sacchi ufficiali per rifiuti

Dal 1° gennaio 2024 è stata intro-
dotta la raccolta separata delle pla-
stiche maggiormente riciclabili del 
tipo PP e PE.

La raccolta avviene pertanto per il 
tramite di sacchi ufficiali della dit-
ta Fratelli Puricelli, da consegnare 
presso l’Ecocentro di Cadenazzo.

Il costo è fissato in CHF 2.20/sac-
co da 60 litri (IVA inclusa).

I sacchi per la raccolta separata 
della plastica sono acquistabil i 
presso la Cancelleria comunale, 
presso la ditta Fratelli Puricelli SA, 
Riva San Vitale o presso la ditta 
Congefi SA, Giubiasco.

Orari d’apertura dei centri 
e date di raccolta rifiuti, 
anno 2026

Ecocentro comunale 
di Cadenazzo, in via Al Pian 8
Orario di apertura:	
lunedì	 chiuso
martedì	 11.30	–	14.00
mercoledì	 13.30	–	17.00
giovedì	 10.00	–	12.00
venerdì 	 13.30	–	17.00
sabato	 08.00	–	12.00 	
	 13.30	–	17.30 
L’Ecocentro comunale di 
Cadenazzo resterà chiuso per 
festività durante i seguenti 
giorni del 2026:
•	 1. e 6 gennaio, 19 marzo, 1. e 

14 maggio, 4 giugno, 1. e 15 
agosto, 8, 25 e 26 dicembre.

Centro comunale per la raccolta 
separata dei rifiuti nella frazione 
di Robasacco: il centro è sempre  
agibile.

Presso gli Ecocentri comunali di 
Cadenazzo e Robasacco è  
possibile smaltire i seguenti rifiuti:
•	 vetro (togliere tappi, paglia e plastica)
•	 pile e batterie
•	 carta
•	 latta e alluminio (sciacquare  

i contenitori e i barattoli per 
evitare cattivi odori)

•	 pet (consegnare unicamente le 
bottiglie con l’indicazione pet)

•	 olii vegetali e minerali (separare 
gli olii vegetali da cucina da quelli 
minerali lubrificati o da motore)

•	 indumenti usati
•	 scarti alimentari

Unicamente presso l’Ecocentro 
di Cadenazzo è possibile smaltire 
anche i seguenti rifiuti:
•	 ingombranti
•	 lampadine a risparmio 

energetico e luci al neon
•	 rifiuti edili, esclusi rifiuti contenti 

amianto (eternit)
•	 polistirolo/sagex
•	 scarti vegetali (provenienti  

dalla normale manutenzione  
di orti e giardini, il cui taglio  
viene eseguito dall’utente)

•	 plastica riciclabile PP e PE

”Orari di 
apertura 
Ecocentri
restano 
invariati 
nel 2026.



”Una fibrillazione del cuore, se non 
trattata, può portare ad arresto 
cardiaco. Il defibrillatore, se utiliz-
zato appena possibile, è un mezzo 
efficace per la sopravvivenza. 
In presenza di un paziente colpito 
da arresto cardiaco è di vitale im-
portanza intervenire prontamente 
con un massaggio cardiaco e, se 
vi è la possibilità, con l’ausilio di un 
defibrillatore.

In seguito ad una mozione pre-
sentata in Consiglio comunale nel 
2014, con la quale si chiedeva al 
Municipio di verificare che il nume-
ro di defibrillatori presenti sul ter-
ritorio siano sufficienti a garantire 
una copertura efficace in caso di 
emergenza, considerata l’impor-
tanza di questo strumento, il Mu-
nicipio ha licenziato un messaggio 
municipale per la richiesta del cre-
dito finanziario necessario, poi ac-
colto dal Consiglio Comunale. 

Abbiamo ora il piacere di comuni-
care alla popolazione che il nostro 
comprensorio attualmente è dota-
to di 7 defibrillatori sull’intero com-
prensorio comunale. 

Gli stessi sono ubicati nei seguenti 
punti:

• 	Via Camoghè-Cará 
	 (Casa comunale) 
• 	Alla Monda 
	 (Istituto scolastico comunale)
• 	Via Sottomontagna 
	 (Cabina AMB)
• 	Via San Gottardo 
	 (Campo sportivo)
• 	Via Stazione 
	 (parcheggio farmacia)
• 	Ala Brüga
• 	Robasacco 
	 (Via Vecchio Nucleo – magazzino 

comunale)
• 	Via Al Pian (FOFT-TIOR)
• 	Via Industrie (Stisa)

Defibrillatori: 
corsi formativi rivolti
alla popolazione

Termine d’iscrizione: 15 febbraio 2026 (da ritornare alla Cancelleria comunale)

Cognome 			   Nome

Data di nascita			   Recapito telefonico

Indirizzo

Fascia oraria preferita 	 mattino 	 (08.00 – 12.00) 
	 pomeriggio 	(13.30 – 17.30)
	 sera 	 (18.00 – 20.00) 

 

Data			   Firma

”
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10 posti 
disponibili 
per il corso 
ad aprile
per l’utilizzo 
del defibril-
latore.

6

•	 Gusto Ticino, Cadenazzo
•	 ECSA Energy stazione BP, 
	 Cadenazzo
•	 Lidl, S. Antonino
• 	Migros, S. Antonino
•	 OBI, S. Antonino
•	 Piccadilly, Cadenazzo

I braccialetti per contenitori da 800 
litri sono in vendita unicamente 
presso la Cancelleria comunale.

Raccolta rifiuti speciali provenien-
ti dalle economie domestiche.
Venerdì 27 marzo 2026, dalle ore 
08.00 alle ore 09.00, presso l’Eco-
centro comunale di Cadenazzo.

Senso 
civico per 
l’ambiente 
e il terri- 
torio dove 
viviamo.

”

Considerata l’importanza di questo 
strumento e dei volontari formati 
nell’utilizzo dello stesso, si offre ai 
domiciliati interessati la possibilità 
di frequentare un corso per il mas-
saggio cardiaco e l’utilizzo del defi-
brillatore (BLS-DAE Complet). 
Tale corso è previsto per il mese 
di aprile 2026 e le iscrizioni sono 
limitate a 10 partecipanti. 
La certificazione ottenuta permet-
terà di aderire alla rete capillare del-
la Fondazione Ticino cuore.
Il Comune si assumerà la spesa dei 
corsi.

A Robasacco gli scarti vegetali, 
provenienti dalla normale manuten-
zione di orti e giardini e il cui taglio 
viene eseguito dall’utente, si pos-
sono eliminare presso la benna de-
positata in Via alle Bollette. 

Rifiuti solidi urbani (RSU) solo tra-
mite i sacchi ufficiali di Cadenaz-
zo e depositati negli appositi con-
tenitori: giorni di raccolta martedì 
e venerdì. I sacchi ufficiali per rifiuti 
possono essere acquistati presso i 
seguenti rivenditori:

•	 Brico SA, Cadenazzo
•	 Brilla e profuma, S. Antonino
•	 City Agip Carburoil, Cadenazzo
•	 Coop, S. Antonino
•	 Coop Pronto, Cadenazzo
•	 Farmacia Centrale, Cadenazzo
•	 Fela Ticino SA, Cadenazzo

Rispetto 
dell’ambiente 
e del territorio
Il Municipio intende sensibilizzare  
la popolazione sullo sgradevole fe-
nomeno del littering. Per littering si 
intende l’inquinamento di strade, 
piazze, parchi, ecc. causato get-
tando intenzionalmente o lascian-
do cadere rifiuti e abbandonandoli. 
Tale pratica crea disagio e pericolo 
e è all’origine di svariati problemi di 
impatto ecologico (a dipendenza 
della composizione dei rifiuti e del 
luogo in cui vengono disseminati, 
inquinano oppure incidono sulla 
salute degli animali che li ingeri-
scono), genera costi per i servizi di 
pulizia e pregiudica l’immagine del 
comune e dei paesaggi naturali.

Il problema interessa anche il no-
stro Comune; nonostante i conte-
nitori per la raccolta dei rifiuti siano 
a disposizione, diversi rifiuti vengo-
no tuttora disseminati per terra.

Ricordiamo inoltre ai detentori dei 
cani che sono tenuti a raccogliere 
immediatamente gli escrementi la-
sciati dai propri cani sia sul suolo 
pubblico (marciapiedi, strade, sen-
tieri, parchi, ecc.) sia nella proprietà 
private. 

Gli escrementi dei cani nell’erba e 
nel fieno sono un pericolo per la 
salute degli animali. È perciò mol-
to importante che gli stessi siano 
raccolti!

Regole di circolazione 
nei comparti con
limitazione di traffico

La segnaletica posata nel Com-
parto Sottomontagna prevede un 
divieto di circolazione con l’ecce-
zione per servizio a domicilio.

La segnaletica posata nel Com-
parto Piano e nel Comparto Stra-
da 53 prevede anch’essa un divie-
to di circolazione con l’eccezione 
per servizio a domicilio e traffico 
agricolo.

In tali comparti pertanto è autoriz-
zato a transitare unicamente chi si 
reca all’interno del comparto per 
effettuare un servizio a domicilio 
(ad esempio raggiungere la pro-
pria abitazione, recarsi presso un 
residente, una attività presente 

all’intero del comparto delimitato); 
per contro è vietato effettuare sola-
mente un transito. 

Attualmente nel Comparto Sotto-
montagna è presente un impian-
to di lettura di targhe che rileva il 
transito di veicoli; nel caso in cui si 
constata unicamente il transito vie-
ne comminata la sanzione da parte 
della Polizia comunale. Per infor-
mazione nel primo semestre del 
2025 sono state comminate 270 
sanzioni per violazione della segna-
letica stradale.



Palma di Fortune
o palma cinese 
Trachycarpus fortunei

Palma originaria dell’Asia orientale alta �no a 15 m, con foglie a forma 
di ventaglio lungamente picciolate, �ori gialli riuniti in un’in�orescenza a 
grappolo e frutti blu scuro. Specie dioica (�ori femminili e maschili su 
individui separati) che tollera bene sia il freddo (�no a -15°C) sia le 
temperature elevate. Gradisce i luoghi ombrosi ma anche posizioni in 
piena luce.

Descrizione

Cresce nei giardini privati, ai margini del bosco, nel sottobosco e nelle siepi 
naturali. A bassa quota è molto comune in tutto il Cantone (spesso con 
esposizione a sud). Si di­onde mediante le bacche disperse dagli uccelli che se 
ne nutrono. Gli esemplari giovani sono in grado di formare ricacci dal tronco 
dopo un taglio.

Crescita e diffusione

Riduce la biodiversità in quanto forma popolamenti monospeci�ci molto 
densi, in concorrenza con la vegetazione indigena. Crea problemi alla 
funzione protettiva dei boschi perché le radici piuttosto piccole e corte 
non permettono di stabilizzare il terreno in profondità, facilitando così 
l’erosione. Le �bre che ricoprono il fusto aumentano la forza degli incendi.

Problema

Marzo 2024
www.ti.ch/neobiota

Gruppo di lavoro
Organismi alloctoni invasivi Ticino
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Misure di lotta

Tagliare eventuali in�orescenze in maggio.

Trasportare i frutti in sacchi ben chiusi in modo da non di�ondere la specie.

Smaltire i frutti con i ri�uti solidi urbani e le in�orescenze nel compostaggio.

Il legno può essere utilizzato in un impianto per la produzione di calore o lasciato sul posto.

●

●

●

●

Ulteriori informazioni e contatti:
Dipartimento del territorio
Sezione della protezione dell’aria, dell’acqua e del suolo
Via Franco Zorzi 13 - 6501 Bellinzona 

Tel. 091 814 29 71
dt-spaas.neobiota@ti.ch
www.ti.ch/neobiota

Lista delle specie esotiche invasive (UFAM, 2022); OEDA (Allegato 2.2).
Regolamentazione

Non esistono piante simili nella �ora indigena. Alcune specie attualmente valutate non invasive 
sono Chamaerops humilis, Brahea armata, Jubaea chilensis, Phoenix canariensis e Phoenix theophrasti.

Alternative

Piante piccole (1-2 anni)

Piante adulte (< 60 cm, misurato 
dal suolo �no alla cima del fusto 
�brato)

Piante adulte (> 60 cm)







Stato di crescita

Estirpare con le radici

Scavare con una pala o in caso di mezzi �nanziari 
limitati lasciare crescere le piante �nché raggiungono 
un’altezza > 60 cm (monitoraggi ogni 5 anni)

Tagliare al piede
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Piante 
invasive
nel 
nostro 
territorio.

”
Su buona parte del territorio comu-
nale è presente la zanzara tigre. 
Con l’intento di monitorare l’evol-
versi della situazione, annualmente 
nel periodo da maggio a fine set-
tembre, verrà predisposta, nella 
parte insediata del Comune, una 
rete di monitoraggio di questo fa-
stidioso insetto. Le trappole per 
l’individuazione delle uova di zan-
zara sono predisposte dall’Ufficio 
tecnico comunale il quale proce-
derà alla loro gestione.

La verifica dei campioni avverrà in 
modo centralizzato dal GLZ il quale 
si farà carico della raccolta dati di 
tutti i Comuni coinvolti. 

La strategia di lotta per il conteni-
mento di questo insetto prevede 
che il Comune, sotto la supervi-
sione del GLZ, garantisca il tratta-
mento di tutte le strade comunali 
e degli spazi pubblici quali edifici, 
parchi e giardini.

Il trattamento consiste nel tratta-
mento con un prodotto larvicida 
dei potenziali focolai di riproduzio-
ne della zanzara tigre (tombini a 
griglia, pozzetti di grondaie, ecc.). 

Lotta 
alla zanzara tigre

Chiediamo pertanto anche la vo-
stra collaborazione invitandovi a:
•	 vuotare qualunque contenitore 

lasciato all’aperto (bidoni, sec-
chi, sottovasi, ecc.)

•	 procedere in proprio ai tratta-
menti all’interno delle proprietà 
dei punti d’acqua ferma non eli-
minabili (tombini a griglia, pozzet-
ti di grondaie, pavimenti rialzati 
e tecnici, ristagni su tetti piani, 
ecc). A tale proposito il Comu-
ne mette a disposizione dei 
piccoli quantitativi di granuli di 
VectoBac G, da ritirare presso 
la Cancelleria comunale (spazio 
adibito nella buca delle lettere 
posta sotto l’albo comunale a 
partire dal mese di maggio).

I trattamenti durante tutta la stagio-
ne estiva sono fondamentali per il 
contenimento della popolazione di 
zanzare. 

Si richiama a questo proposito 
l’ordinanza municipale concernen-
te la lotta alla zanzara tigre del 10 
maggio 2012 disponibile sul nostro 
sito www.cadenazzo.ch, Sul sito 
potete trovare inoltre ulteriori infor-
mazioni riguardanti la zanzara tigre.

Corpo 
Pompieri di  
Bellinzona
Dal 1° luglio 2025 il servizio pom-
pieri nella regione del Bellinzone-
se è assicurato da un unico Cor-
po Pompieri, nato dall’unione dei 
Corpi di Bellinzona, Cadenazzo e 
Gambarogno. 

Questa riorganizzazione, avviata 
nel 2022, è nata dall’esigenza di 
affrontare le crescenti difficoltà co-
muni, quali ad esempio la difficoltà 
nel reperire militi volontari disponi-
bili per il picchetto durante l’orario 
di lavoro, la crescente complessità 
nel trovare datori di lavoro disposti 
a concedere ai propri collaboratori 
il tempo necessario per gli inter-
venti d’urgenza, oltre all’elevato 
impegno richiesto – su base vo-
lontaria – a chi ricopre ruoli chiave 
nell’organizzazione. Il progetto ha 
ricevuto fin dall’inizio il sostegno 
dei Municipi di tutti i Comuni inte-
ressati ed è stato accompagnato 
dal coinvolgimento diretto dei militi, 
attraverso momenti di consultazio-
ne volti a raccogliere opinioni, esi-
genze e sensibilità. Oggi il Corpo 
Pompieri della Città di Bellinzona 
assicura il servizio sia in ambito ur-
bano che nella lotta agli incendi bo-
schivi su un comprensorio di 265 
km², di cui 185 km² di superficie 
boschiva. 

Un comprensorio ampio, che 
comprende i Comuni di Arbe-
do-Castione, Bellinzona, Cade-
nazzo, Gambarogno, Lumino e 
Sant’Antonino, attraversato da 
circa 40 km di strade nazionali – 
tra cui la galleria autostradale del 
Monte Ceneri – e circa 65 km di 
rete ferroviaria, inclusa la Galleria 
di Base del Ceneri. La popolazio-
ne servita è di circa 61’000 abitanti 
(dati 2022). La riorganizzazione 
garantisce continuità e qualità del 
servizio nel lungo periodo, a bene-
ficio della sicurezza della popola-
zione e del territorio.

Flavescenza 
dorata  
della vite
La flavescenza dorata della vite è 
una malattia di quarantena causa-
ta dal fitoplasma Grapevine flave-
scence dorée phytoplasma per il 
quale vige l’obbligo di lotta e se-
gnalazione.

Negli anni scorsi, abbiamo provve-
duto ad effettuare gratuitamente i 
trattamenti presso quei proprietari, 
con un massimo di 20 ceppi, che 
non potevano procedere diretta-
mente alla lotta obbligatoria contro 
la flavescenza dorata.

Dal 2026, il Municipio ha risolto di 
procedere ad effettuare ancora i 
trattamenti presso i privati, sempre 
nel limite massimo di ceppi, appli-
cando le seguenti tasse:
Tassa base di CHF 20.00 per un 
massimo di 10 ceppi + CHF 2.00 
per ogni ulteriore ceppo trattato.

Annualmente il Servizio fitosanitario 
comunica se vi è l’obbligatorietà 
o meno di effettuare i trattamenti 
contro la flavescenza dorata e, se 
sarà il caso, invieremo una comu-
nicazione scritta ai proprietari che 
si erano già annunciati negli anni 
passati per verificare se intendo-
no beneficiare ancora del nostro 
servizio. Chi non si fosse annun-
ciato negli anni passati e fosse in-
teressato a beneficiare del nostro 
servizio, è invitato a prendere con-
tatto con la Cancelleria comunale.

”Fonda-
mentale 
trattamenti 
costanti 
durante 
l’estate.
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Nel 2026
nuova 
viabilità
miglior 
gestione 
del traffico.

”

Lavori sulla 
Strada nazionale A13
a Cadenazzo

Dal 2020 la strada tra lo svincolo di 
Bellinzona Sud della A2 ed Ascona 
è diventata una Strada nazionale 
gestita dall’Ufficio federale delle 
strade (USTRA). Dopo un’analisi 
approfondita, USTRA ha avviato 
diversi interventi con l’obiettivo di 
migliorare la sicurezza, rendere il 
traffico più fluido e ridurre il rumore.
A tale proposito, i lavori già esegui-
ti a partire da settembre 2020 tra 
lo svincolo di Bellinzona Sud e la 
rotatoria di Riazzino hanno visto la 
rimozione della pavimentazione in 
lastre di calcestruzzo, ormai vetu-
ste ed estremamente rumorose, e 
la posa di asfalto fonoassorbente.

Anche sul territorio di Cadenazzo i 
primi lavori hanno avuto luogo ne-
gli scorsi mesi: dapprima sul trat-

to dalla rotatoria Cadenazzo FFS 
a Contone, con la rimozione delle 
lastre in calcestruzzo e la posa di 
asfalto fonoassorbente, e in se-
guito lungo la via Stazione, con la 
realizzazione di una corsia centrale 
multifunzionale che permette di ac-
cedere ai fondi privati.

Nel 2026 sono previsti ulteriori in-
terventi che, combinati tra loro, 
consentiranno una miglior gestione 
del traffico lungo il tratto (si con-
fronti lo schema che segue): 
•	 In provenienza da Sant’Antoni-

no, la doppia corsia su via San 
Gottardo, in direzione di Locar-
no, sarà prolungata fino all’in-
crocio con via Camoghè, il quale 
sarà regolato da un impianto se-
maforico;

•	 Per ragioni di sicurezza, il traffico 
proveniente da via Ala Campa-
gna (Stradonino) potrà svoltare 
unicamente a destra. L’accesso 
a via Ala Campagna per chi giun-
ge da Locarno sarà garantito ac-
cedendo da via Monte Ceneri e 
Via Camoghè;

•	 Su via San Gottardo, tra il campo 
sportivo e l’incrocio con via Mon-
te Ceneri, verrà rinnovata la pa-
vimentazione impiegando asfalto 
fonoassorbente;

•	 L’intersezione con via Al Pian e via 
delle Scuole sarà pure regolata 
da un impianto semaforico, che 
consentirà anche la svolta a sini-
stra in provenienza da via Al Pian;

•	 La grande rotatoria presso l’in-
crocio con via Monte Ceneri non 
verrà modificata, ma sarà pre-
disposta per una gestione sal-
tuaria con impianto semaforico. 
Infatti, nei momenti di maggior 
carico si attiverà il sistema se-
maforico che adatterà i tempi di 
verde e di rosso alle condizioni 
reali del traffico, riducendo code 
e ritardi (come presso la rotonda 
di Quartino);

•	 Infine, la rotatoria all’incrocio con 
via Ala Capelina e via alle Stalle 
sarà sostituita da un’intersezione 
semaforizzata.

SBB CFF FFS

Gli impianti semaforici che ver-
ranno installati a Cadenazzo sono 
predisposti per essere integrati in 
un futuro sistema di gestione del 
traffico coordinato ed autorego-
lato che, sulla base delle condi-
zioni di traffico rilevate in tempo 
reale, adeguerà costantemente i 
cicli semaforici dei diversi incroci, 
in modo da ridurre il tempo di per-
correnza sull’intero asse. Grazie a 
questi lavori, in attesa del futuro col-

legamento autostradale Bellinzona–
Locarno, la strada che attraversa 
Cadenazzo sarà più sicura, meno 
rumorosa e più scorrevole: la tolle-
ranza e la comprensione per alcuni 
disturbi che inevitabilmente saranno 
provocati dai diversi cantieri sarà 
così ampiamente ripagata.
 
Ufficio federale delle strade
Filiale Bellinzona
bellinzona@astra.admin.ch

Città di 
Bellinzona 
agevolazioni
per gli 
abitanti
di Cadenazzo
Ricordiamo che è possibile richie-
dere la tessera di legittimazione per 
usufruire dell’entrata agevolate agli 
impianti e infrastrutture della Città 
di Bellinzona con la tariffa applicata 
ai domiciliati, in particolar modo per 
quanto concerne il Centro sportivo 
(bagno pubblico, piscina coperta e 
pista di pattinaggio).

La tessera, la cui validità è di un 
anno e sarà rinnovabile, è ottenibi-
le presso la Cancelleria comunale, 
dietro consegna di una fotografia 
formato passaporto.

Via Ala Capelina

Via alle Stalle

Via Stazione Via M
onte C

eneri

Via Al Pian

Via delle Scuole

Via San Gottardo
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Via Ala Campagna



Eventi 2026
Pro Cadenazzo & Robasacco
11 gennaio – Tombola
presso Sala eventi Ronchi Biaggi 
Via Industrie 18 

Pro Fiora
15 marzo – Festa della Fiora

Biblioteca Rosicchialibri
28 marzo – Manifestazione Biblioweekend 
Una volta al mese “Club del libro giallo”
serata rivolta agli adulti
presso la sede di via Alla Monda 26
(ulteriori info presso la biblioteca)

Patriziato di Cadenazzo
23 agosto – Festa ai Monti di Piantürin

Auguri!


